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1 Instructiuni
iImportante
privind
siguranta

Tnainte de a utiliza produsul, cititi si

intelegeti toate instructiunile privind

siguranta. Garantia produsului nu se

aplicd Tn cazul In care deteriorarea se
datoreazd nerespectdrii instructiunilor.

Siguranta

Familiarizati-va cu aceste simboluri
privind siguranta

Informatiile de marcare se afla in partea
de jos sau posterioard a produsului.

AVERTISMENT!

l‘ Avertisment: Risc de electrocutare!
Semnul de exclamatie este menit
sa alerteze utilizatorul cu privire

A la prezenta unor instructiuni de
operare importante.

i Respectati instructiunile din
manualul de utilizare!

Risc de electrocutare sau incendiu!

 fnainte de a efectua sau modifica
orice conexiuni, asigurati-va ca toate
dispozitivele sunt deconectate de la
priza electrica.

e Nu expuneti niciodata produsul
si accesoriile la ploaie sau apa.
Nu asezati niciodata recipiente cu
lichid, cum ar fi vaze, in apropierea
televizorului. Daca sar stropi pe
produs sau in acesta, deconectati-|
imediat de la priza electrica.
Contactati Serviciul de asistentd
pentru clienti pentru a solicita
verificarea produsului inainte de
utilizare.

¢ Nu asezati niciodata produsul si
accesoriile langa flacari deschise sau
alte surse de caldura si nici in lumina
directd a soarelui.

¢ Nuintroduceti niciodata obiecte
in fantele de ventilatie sau alte
deschideri ale produsului.

e incazul in care stecirul de alimentare
sau un dispozitiv de cuplare a
aparatului este utilizat ca dispozitiv
de deconectare, dispozitivul de
deconectare trebuie sa ramana usor
de utilizat.

e Bateria (acumulatorul sau bateriile
instalate) nu trebuie sa fie expusa
la caldura excesiva, cum ar fi lumina
soarelui, foc sau altele asemenea.

e Deconectati produsul de la priza
electrica inainte de furtuni cu
descarcari electrice.

e (Cand deconectati cablul de alimentare,
trageti intotdeauna de stecdr, niciodata
de cablu.

e Utilizati produsul in climate tropicale
si/sau moderate.

Risc de scurtcircuit sau incendiu!

e Pentru identificare si specificatii de
alimentare, consultati placuta cu date
tehnice aflata in partea posterioara
sau de jos a produsului.

 Tinainte de a conecta produsul
la priza electricd, asigurati-va ca
tensiunea corespunde cu valoarea
inscriptionatd in partea posterioara
sau de jos a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la priza electrica
daca tensiunea este diferita.
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Risc de vatamare corporala sau de
deteriorare a produsului!

Pentru montarea pe perete, acest
produs trebuie sa fie fixat in siguranta
pe perete in conformitate cu
instructiunile de instalare. Utilizati
numai consola de montare pe perete
furnizata (daca este disponibil3).
Montarea incorectd pe perete poate
duce la accidente, vatamari corporale
sau daune. Daca aveti intrebari,
contactati Serviciul de asistenta
pentru clienti din tara dvs.

Nu asezati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau
pe alte echipamente electrice.

Daca produsul este transportat

la temperaturi sub 5 °C, inainte

de a-l conecta la priza electrica,
despachetati-l si asteptati pana

cand temperatura acestuia ajunge

la temperatura camerei.

Unele componente ale acestui produs
pot fi fabricate din sticld. Manevrati-le
Cu grija pentru a evita sa va raniti sau
sa deteriorati echipamentul.

Utilizati produsul Tn siguranta intr-un
mediu cu o temperatura cuprinsa
intre 0 °Csi 45 °C.

Risc de supraincalzire!

Nu instalati niciodatd acest

produs intr-un spatiu inchis. Lasati
intotdeauna in jurul produsului un
spatiu de cel putin patru inchi pentru
ventilatie. Asigurati-vd cd perdelele
sau alte obiecte nu acopera fantele
de ventilatie ale produsului.
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ATENTIONARE privind utilizarea
bateriei

ATENTIE: Exista riscul unei explozii

n cazul Tnlocuirii gresite a bateriei.
Tnlocuiti doar cu baterii de acelasi

tip sau echivalente.

Scoateti bateriile daca sunt epuizate
sau daca telecomanda nu va fi
utilizata o perioada lunga de timp.
Bateriile contin substante chimice

si trebuie reciclate sau eliminate
conform instructiunilor locale si
nationale.

Instalati corect toate bateriile, cu + si -
conform marcajelor de pe aparat.

Nu combinati baterii vechi cu baterii noi.
Nu combinati baterii alcaline,
standard (carbon-zinc) sau
reincdrcabile (Ni-CD, Ni- MH etc.).
Bateria (bateriile sau acumulatorul)
nu trebuie sa fie expusa la caldura
excesiva, cum ar fi lumina soarelui,
foc sau altele asemenea.

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un
cuptor fierbinte si nici nu striviti sau
tdiati mecanic bateria.

Pentru a evita supunerea bateriei
unei presiuni a aerului extrem de
reduse.

Nota
Eticheta cu date tehnice este lipita pe

partea inferioara sau posterioara a
echipamentului.



Protejarea produsului
dumneavoastra

Utilizati numai lavete din microfibra
pentru a curata produsul.

Protejarea mediului
inconjurator

Casarea produsului si a bateriilor
vechi

Produsul dvs. este proiectat

si fabricat din materiale si
componente de Tnalta calitate,
care pot fi reciclate si reutilizate.

Acest simbol de pe un produs
fnseamna ca produsul este
reglementat de Directiva Europeana
2012/19/UE.

Acest simbol inseamna ca produsul
contine baterii reglementate de
Directiva Europeana 2013/56/UE
care nu pot fi eliminate impreuna
cu deseurile menajere normale.

U P s

Va rugdm sa va informati cu privire la
sistemul de colectare separata pentru
produse electrice si electronice si baterii.
Respectati regulile locale si nu aruncati
niciodata produsul si bateriile impreuna
cu deseurile menajere normale. Scoaterea
din uz corecta a produselor si bateriilor
vechi ajutd la prevenirea consecintelor
cu potential negativ asupra mediului si
sandtatii umane.

Scoaterea bateriilor de unica
folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica
folosintd, consultati sectiunea privind
instalarea bateriei.

Declaratie de conformitate

Acest produs respecta cerintele privind
interferentele radio ale Comunitatii
europene.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V.
declara ca produsul este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei RED 2014/53/
UE si ale Regulamentelor din Regatul
Unit privind echipamentele radio SI
2017 nr. 1206. Puteti gdsi Declaratia

de conformitate la adresa
www.philips.com/support.

Ajutor si asistenta

Pentru asistentd online completd, accesati
www.philips.com/support pentru:

e adescarca manualul de utilizare si
ghidul de initiere rapida

e aurmarivideoclipuri instructionale
(disponibile numai pentru anumite
modele)

e agasi raspunsurila intrebari
frecvente (FAQ)

* ane trimite o intrebare prin e-mail

e adiscuta pe chat cu reprezentantul
de asistentd.

Urmati instructiunile de pe site pentru a
selecta limba, apoi introduceti numarul
modelului produsului.

Alternativ, puteti contacta Serviciul

de asistentd pentru clienti din tara

dvs. Inainte de a ne contacta, notati
numadrul de model si numarul de serie al
produsului. Puteti gdsi aceste informatii
in partea posterioara sau de jos a
produsului.
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Informatii referitoare
la FCC

OBSERVATIE: Acest echipament a

fost testat si s-a constatat ca respecta
limitele pentru un dispozitiv digital din
Clasa B, conform Partii 15 din Regulile
FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabila
fmpotriva interferentelor ddunatoare

n spatii rezidentiale. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, dacad nu
este instalat si utilizat Tn conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente
ddunatoare asupra comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu vor surveni interferente Intr-un
anumit spatiu. Dacd acest echipament
provoaca interferente ddunatoare
asupra receptiei radio sau a televizorului,
care pot fi determinate prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul
este Tncurajat sa Tncerce sd corecteze
interferenta adoptand una sau mai multe
dintre urmdatoarele masuri:

e Reorientati sau repozitionati antena
de receptie.

e Madriti distanta dintre echipament si
receptor.

e Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

e Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV cu experientd
pentru a beneficia de asistenta.

Avertisment FCC&IC:

e Echipamentul trebuie instalat si
operat pastrand o distantd minima
de 20 cm intre emitator si corp.

e Schimbaérile sau modificarile aduse
acestei unitati si care nu sunt
aprobate Tn mod explicit de partea
responsabild cu conformitatea pot
anula autoritatea utilizatorului de a
opera echipamentul.

IC-Canada: CAN ICES-003(B)/NMB-
003(B)

This device contains licence-exempt
transmitter(s) / receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1 This device may not
cause interference.

2 This device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired
operation of the device.

Avis d’'Industrie Canada: CAN ICES-
003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 VLappareil ne doit pas produire
de brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est
susceptible d’'en compromettre
le fonctionnement.



2 Sistemul dvs.
soundbar

Felicitari pentru achizitie si bun venit
la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferita de Philips,
inregistrati-va sistemul soundbar la
www.philips.com/support.

Continutul cutiei

Verificati si identificati articolele din
pachet:

e Sistem soundbar X1
e Telecomanda X1
e Adaptor x 1
¢ Kit de montare pe perete x 1
¢ Ghid de initiere rapida X1
¢ Certificat de garantie X1

e Sablon de montare pe perete X1

Sistem Soundbar

Telecomanda
(2 baterii AAA)

B 2 ‘r *****

%%zx

Kit de montare pe perete
(2 console/2 suruburi de
montare pe perete/

2 ancore de perete)

Sablon de montare
pe perete

Ghid de initiere rapida Certificat de garantie

e Tipul de adaptor si stecar variaza in
functie de regiune.

e Imaginile, ilustratiile si desenele
prezentate in acest manual de
utilizare sunt doar in scop ilustrativ,
aspectul produsului real poate varia.

Unitatea principala

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generald a unitatii principale.

® @06

26!

(1) Butonul +/— (Volum)
Mariti sau reduceti volumul.

(2) Butonul D (Surss)
Selectati o sursa de intrare pentru
sistemul soundbar. Sursa implicita
este HDMI ARC.

3) ) (standby-Pornit)
e Porniti sistemul soundbar sau
comutati-l Tn standby.

(@) Indicatorul LED al sistemului soundbar
Comutati sursa de redare —
indicatorul frontal se aprinde
corespunzator. Indicatorul luminos
de pe partea frontald a unitatii
principale va indica modul activ.
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Stare Starea LED-ului

AUX [AUX/USB] Alb continuu
USB [AUX/USB] Alb intermitent
Standby [Standby] Rosu continuu
BT (Bluetooth)

¢ Conectat [BT] Alb continuu

e Deconectat [BT] Alb intermitent
OPTICAL

* Acceptata [OPT] Alb continuu

¢ Neacceptatd [OPT] Alb intermitent
HDMI ARC

* Acceptata [HDMI ARC] Alb continuu

¢ Neacceptata [HDMI ARC] Alb intermitent

@ Senzorul pentru telecomanda

Conectori

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generala a conectorilor disponibili pe
sistemul dvs. soundbar.

| 1]
OJORONONC,

@ DCin (Intrare c.c.)

Conectati la sursa de alimentare
electrica.

@ HDMI out (ARC) (lesire HDMI (ARC))
Conectarea la intrarea HDMI (ARC)
de pe televizor.

(3) Audio in (Intrare audio)

Intrare audio de la un player MP3,
de exemplu (mufa de 3,5 mm).

@

®

®

UsB

e Conectatila un dispozitiv de
stocare USB pentru a reda continut
audio.

e Actualizati software-ul acestui
produs.

Optical in (Intrare opticd)
Conectati la o iesire audio optica de
pe televizor sau de pe un dispozitiv
digital.

Fanta pentru consola de perete

Telecomanda

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generald a telecomenzii.

@@ © ®O

® ©

i
| 1“"
i
?
©

PHILIPS

—




(D) O (standby-Pornit)
Porniti sistemul soundbar sau
comutati-l Tn standby.

(2 EQ (mod)
Selectati dintre cele patru moduri
EQ: Film/Muzica/Voce/Stadion.
(3) HDMI ARC

Comutati sursa la conexiunea
HDMI ARC.

(@) Pair / BT (Asociere/BT)

e Apdsati scurt pentru a comuta
la sursa Bluetooth. Sistemul
soundbar se va reconecta la
ultimul dispozitiv asociat, daca
este disponibil.

e Tineti apdsat timp de 3 secunde
pentru a-l deconecta de la toate
dispozitivele Bluetooth si a intra
in modul de asociere.

(5) 144/ »pl (inapoi/inainte)

Treceti la piesa anterioara sau
urmatoare in modul USB/BT.

» 11 (Redare/Pauza)

Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea fin modul USB/BT.

Vol +/Vol - (volumul sistemului)
Mariti/reduceti nivelul volumului
sistemului.

@ Optical (Optica)
Comutati sursa audio la conexiunea
optica.

(7) AUX/USB
Comutati sursa audio la conexiunea
AUX/USB.

Treble - (Sunete inalte -)

Reduceti volumul sunetelor Tnalte ale

sistemului soundbar.

@ Treble + (Sunete Tnalte +)
Mariti volumul sunetelor inalte ale
sistemului soundbar.

Bass - (Sunete joase -)
Reduceti volumul sunetelor joase ale
sistemului soundbar.

(11 Bass + (Sunete joase +)
Mariti volumul sunetelor joase ale
sistemului soundbar.

Pregatirea telecomenazii

¢ Telecomanda furnizata se foloseste
pentru a opera unitatea de la
distanta.

e Chiar daca telecomanda este
actionatd n intervalul operational de
19,7 ft (6 m), este posibil ca aceasta sa
nu functioneze daca exista obstacole
intre unitate si telecomanda.

e Dacd telecomanda este utilizata
n apropierea altor produse care
genereaza raze infrarosii sau daca
n apropierea unitatii se utilizeaza
alte dispozitive de telecomanda care
utilizeaza raze infrarosii, este posibil
ca aceasta sa functioneze incorect.
Viceversa, este posibil ca celelalte
produse sa functioneze incorect.

RO 9



inlocuirea bateriei telecomenzii

=B

N

Glisati pentru a scoate capacul
compartimentului pentru baterii,
introduceti 2 baterii AAA (1,5 V)
respectand polaritatea corecta, apoi
glisati capacul compartimentului pentru
baterii inapoi n pozitie.

e Asigurati-vd ca terminalele (+) si (-)
ale bateriilor corespund terminalelor
(+) si (=) indicate Th compartimentul
bateriilor.

Masuri de precautie privind
bateriile

e Asigurati-va cd introduceti bateriile
cu polaritatile ,®" pozitive si negative
.©" corecte.

e Utilizati baterii de acelasi tip. Nu
utilizati niciodata tipuri de baterii
diferite Tmpreuna.

e Se pot utiliza baterii atat reincarcabile,
cat si nereincdrcabile. Consultati
masurile de precautie de pe etichetele
acestora.

e Portejati-vd unghiile cand scoateti
capacul bateriei si bateria.

e Aveti grija sa nu scapati telecomanda.

e Protejati telecomanda impotriva
impacturilor.

10 RO

¢ Nu vdrsati apa sau lichid pe
telecomanda.

¢ Nu puneti telecomanda pe un obiect
umed.

¢ Nu ldsati telecomanda in lumina
directa a soarelui sau in apropierea
surselor de caldura excesiva.

e Scoateti bateria din telecomanda
dacd nu o veti utiliza o perioada
lunga de timp, deoarece pot aparea
coroziune sau scurgeri ale lichidului
bateriei, care pot avea ca rezultat
vatamari corporale si/sau daune
materiale si/sau incendii.

e Nu utilizati baterii diferite de cele
specificate.

e Nu combinati baterii noi cu baterii
vechi.

e Nu refncdrcati niciodatd bateriile
decat dacd aveti certitudinea ca sunt
de tip reincarcabil.

Pozitionare

Pozitionati sistemul soundbar conform
indicatiilor mai jos.




Montare pe perete

=

* Montarea incorectd pe perete poate
duce la accidente, vatamari corporale sau
daune. Daca aveti intrebari, contactati
Serviciul de asistenta pentru clienti din
tara dvs.

e Tnainte de montarea pe perete, asigurati-
va ca peretele poate sustine greutatea
sistemului soundbar.

e nainte de montarea pe perete, nu
trebuie sa scoateti picioarele din cauciuc
din partea inferioara a sistemului
soundbar, deoarece acestea nu pot fi
montate la loc.

e in functie de tipul de montare pe perete,
asigurati-va ca utilizati suruburi cu
lungime si diametru adecvate.

o Verificati daca la portul USB de pe spatele
sistemului soundbar este conectat un
dispozitiv USB. Daca descoperiti ca
dispozitivul USB conectat interfereaza
cu consola de perete, trebuie sa utilizati
un alt dispozitiv USB de dimensiune
corespunzadtoare.

Lungime/diametru surub
2.5-3.0mm/0.1-0.12"
-
T 1

| |
| I

\\\\\\\\\H:TFI‘lm”:/
10 0.16
- -
11
I 1
'4—»
>33mm/1.3"

inaltimea recomandat3 pentru
montarea pe perete

Se recomanda sd instalati mai intai
televizorul si apoi sa montati sistemul
soundbar pe perete. Daca televizorul este
deja montat, montati pe perete sistemul
soundbar la o distanta de 50 mm/2,0”
fatd de partea de jos a televizorului.

I'§ AVERTISMENT!

e Pentru a preveni vatamarile corporale,
acest aparat trebuie sa fie fixat in siguranta
pe podea/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

e [n&ltimea recomandaté pentru montarea
pe perete: < 1,5 metri.

‘ - 1
i - — '
; i
: yw 1T tg.'?gy:
! - !
: I“W - :
el sammy ;
i e

1

Realizati 2 gauri paralele in perete

(fiecare cu un diametru de 3-8 mm,

in functie de tipul de perete).

» Distanta dintre gduri trebuie sa
fie: 830 mm/32,68"

> Puteti utiliza sablonul de montare
pe perete furnizat pentru a marca
pozitia gaurilor pe perete.

2 Fixati diblurile si suruburile in orificii.

> Este important sa lasati un spatiu
de 2,5-3,0 mm intre perete si
capul surubului.

3 Prindeti sistemul soundbar pe

suruburile de fixare.
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3 Conectarea

Aceasta sectiune va ajuta sa conectati
sistemul soundbar la un televizor si la
alte dispozitive si apoi sa il configurati.

Pentru informatii despre conexiunile

de baza ale sistemului soundbar si ale
accesoriilor, consultati ghidul de initiere
rapida.

E v

e Pentru identificare si specificatii de
alimentare, consultati placuta cu date
tehnice aflata in partea posterioara sau
de jos a produsului.

e Tnainte de a efectua sau modifica
orice conexiuni, asigurati-va cd toate
dispozitivele sunt deconectate de la priza
electrica.

Conectarea prin HDMI ARC

Sistemul soundbar accepta HDMI cu canal
de retur audio (ARC). Daca televizorul
dvs. este compatibil cu functia HDMI
ARC, puteti auzi sunetul televizorului prin
sistemul soundbar utilizand un singur
cablu HDML.

HDMI(ARC) J— L e—

1 Activati operatiunile HDMI-CEC de
pe televizor. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al televizorului.
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e Conectorul HDMI ARC de pe
televizor poate avea o eticheta
diferitd. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al
televizorului.

2 Utilizdnd un cablu HDMI de mare
vitezd, conectati conectorul HDMI
eARC de pe sistemul soundbar
la conectorul HDMI eARC de pe
televizor.

=

e Televizorul dvs. trebuie sa fie compatibil
cu functiile HDMI CEC si ARC. HDMI-CEC
si ARC trebuie sa fie pornite.

e Metoda de setare a functiilor HDMI
CEC si ARC poate diferi in functie de
televizor. Pentru detalii despre functia
ARC, consultati manualul de utilizare al
televizorului.

e Asigurati-va ca utilizati cablurile HDMI
compatibile cu functia ARC.

Conectarea la intrarea
optica

1 Utilizadnd un cablu optic, conectati
conectorul Optical in (Intrare optica)
de pe sistemul soundbar la conectorul
Optical out (lesire optica) de pe
televizor sau de pe alt dispozitiv.

s o =[QF

e MOMIGRO Ao o

8

vV

@]

Optical out

e Conectorul optic digital poate
avea o eticheta cu Spdif in (Intrare
Spdif) sau Spdif out (lesire Spdif).



Conectarea la intrarea AUX

Utilizati un cablu audio de 3,5 mm

e Utilizati un cablu audio de 3,5 mm
la 3,5 mm pentru a conecta mufa
pentru casti a televizorului la mufa
AUX de pe unitate.

% Audio in

|

Audio out
Casti
(3,5 mm)

Utilizati un cablu audio RCA

de 3,5mm

e Utilizati un cablu audio RCA de
3,5 mm pentru a conecta mufele de
iesire audio ale televizorului la mufa
AUX de pe unitate.

How asc)

El@l = 0o

Audio out 2L

Conectarea la sursa de
alimentare

 nainte de a conecta cablul de
alimentare c.a., asigurati-va ca ati
finalizat toate celelalte conexiuni.

¢ Risc de deteriorare a produsului!
Asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde tensiunii
imprimate pe partea posterioara
sau de jos a unitatii.

1 Conectati cablul de alimentare la
mufa c.c.~ a unitatii si apoila o
priza electrica.

©

HOMI (ARC) Audioin

= O o

DCin=

1
©

DCin=

=

e Tipul de adaptor si stecdr variazd in functie
de regiune.
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4 Utilizarea
sistemului
dvs. soundbar

Aceasta sectiune va ajuta sa utilizati
sistemul soundbar pentru a reda continut
audio de la dispozitivele conectate.

inainte de a incepe

e Efectuati conexiunile necesare
descrise in ghidul de initiere rapidd si
in manualul de utilizare.

e Comutati sistemul soundbar la sursa
corectd pentru alte dispozitive.

Pornirea si oprirea

e (and conectati prima datd unitatea
la priza electricd, unitatea va fiin
modul standby. Indicatorul [Standby]
se aprinde.

e Apésati butonul O de pe
telecomanda sau de pe sistemul
soundbar pentru a comuta sistemul
soundbar la ON (PORNIT) sau OFF
(OPRIT).

e Deconectati stecarul de la priza daca
doriti sa opriti complet sistemul
soundbar.

Standby automat

e Sistemul soundbar trece automat in
modul Standby dupa aproximativ
15 minute daca televizorul sau
sistemul soundbar extern este
deconectat sau oprit.

e Pentru a opri complet unitatea,
scoateti stecarul din priza electrica.

e Opriti complet unitatea pentru a
economisi energie atunci cand nu
o utilizati.
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Alegerea sursei

1 Pentru a selecta modul dorit, apasati
de mai multe ori butonul O (Sursa)
de pe unitate sau apdsati butoanele
AUX/USB, Optical, HDMI ARC sau
Pair/BT de pe telecomanda.

» Indicatorul luminos de pe sistemul
soundbar va indica modul activ.

Stare Starea LED-ului

AUX [AUX/USB] Alb continuu
UsB [AUX/USB] Alb intermitent
Standby [Standby] Rosu continuu

Pair/BT (Bluetooth)

e Conectat [BT] Alb continuu

e Deconectat [BT] Alb intermitent
OPTICAL

* Acceptata [OPT] Alb continuu

¢ Neacceptatd [OPT] Alb intermitent
HDMI ARC

o Acceptata [HDMI ARC] Alb continuu

* Neacceptata [HDMI ARC] Alb intermitent

Selectarea efectului
egalizatorului (EQ)

Selectati modurile de sunet predefinite
potrivite pentru videoclipurile sau piesele
dvs. muzicale.

1 Apasati butonul EQ de pe
telecomandd pentru a selecta
efectele presetate ale egalizatorului
pe care le doriti. Modul implicit este
Movie (Film).

e Movie (Film) (5 LED-uri aprinse):
Creati o0 experientd audio surround.
Ideal pentru a viziona filme.

® Music (Muzicd) (4 LED-uri aprinse):
Creati sunet stereo pe doud sau
mai multe canale. Ideal pentru a
asculta muzica.



Voice (Voce) (3 LED-uri aprinse):
Creati un efect audio prin care
vocea umana este mai clard si mai
pronuntata pentru ascultare.
Stadium (Stadion) (2 LED-uri
aprinse): Creati o atmosfera ca si
cum ati urmdri un joc sportiv pe
un stadion.

AUX/USB BT Standby OPT HDMI ARC

Reglarea volumului

Cand reglati volumul sistemului
soundbar, indicatorul de stare va mari/
reduce cantitatea de lumina. Stabiliti
nivelul de volum curent al sistemului
soundbar Tn functie de lumina/lumina
intermitenta corespunzdtoare.

Reglarea volumului

1 Apésati +/- de pe sistemul soundbar
sau pe Vol +/- de pe telecomanda
pentru a mari/reduce nivelul volumului.

AUX/USB BT Standby OPT HDMIARC

Max.

Reglarea sunetelor joase

1 Apasati Bass +/- de pe telecomandd
pentru a mari/reduce nivelul
volumului sunetelor joase.

AUX/USB BT Standby OPT HDMIARC

Sunete
joase
+5

Reglarea sunetelor inalte

1 Apasati Treble +/- de pe
telecomanda pentru a mari/reduce
nivelul volumului sunetelor inalte.

AUX/USB BT Standby OPT HDMIARC

Sunete
inalte

+5

Sunete
inalte

-5

=

e Nivelul sunetelor joase/sunetelor inalte
este setat implicit la 0.
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Resetare la setarile din
fabrica

Resetarea dispozitivului la setarile implicite.

1 Porniti sistemul soundbar.
2 Tineti apasate simultan butoanele =
si == timp de 8 secunde.

» Toate LED-urile se aprind timp de
5 secunde, iar LED-ul de standby
lumineaza continuu Tn rosu.

3 Sistemul soundbar reporneste.

Dispozitive Bluetooth

Folositi Bluetooth pentru a va conecta
sistemul soundbar la dispozitivul dvs.
Bluetooth (cum ar fi iPad, iPhone, iPod
touch, telefon Android sau laptop), dupa
care puteti asculta fisierele audio stocate
pe dispozitiv prin difuzoarele sistemului
soundbar.

De ce aveti nevoie?

e Un dispozitiv Bluetooth care acceptd
profilul Bluetooth A2DP, AVRCP si
dispune de Bluetooth versiunea 5.0
+ EDR.

e Intervalul maxim de functionare
dintre sistemul soundbar si un
dispozitiv Bluetooth este de
aproximativ 10 metri (30 ft).

1 Apasati butonul O (Surss) de pe
sistemul soundbar sau pe Pair/BT de
pe telecomanda pentru a comuta

sistemul soundbar la modul Bluetooth.

> Indicatorul BT va lumina
intermitent.

2 Pedispozitivul Bluetooth, porniti
Bluetooth, cautati si selectati
Philips TAB4208 pentru a realiza
conexiunea (consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth
pentru informatii despre cum se
activeaza Bluetooth).
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» Cat timp sunt conectate,
indicatorul BT va lumina
intermitent.

3 Asteptati pdna cdnd auziti mesajul
vocal de la sistemul soundbar.
» in caz de conexiune reusit,
indicatorul BT va ilumina
continuu.

4  Selectati si redati fisiere audio sau
muzica pe dispozitivul Bluetooth.
¢ Daca primiti un apel in timpul

redarii, redarea muzicii va fi
intreruptd. Redarea este reluata
dupa incheierea apelului.

e Daca dispozitivul dvs. Bluetooth
accepta profilul AVRCP, puteti
apasa l44/pPl de pe telecomanda
pentru a omite o piesa muzicala,
sau puteti apdsa pe > 1l pentru a
intrerupe/relua redarea.

5 Pentru a anula conexiunea Bluetooth
si a asocia un dispozitiv Bluetooth nou.
e Tineti apdsat butonul Pair/BT de
pe telecomandd pentru a anula
conexiunea Bluetooth si a accesa
modul de asociere.

=

e Intr-un spatiu liber, fir& obstacole, intervalul
maxim de functionare dintre sistemul
soundbar si un dispozitiv Bluetooth este de
aproximativ 10 metri (30 ft).

e Nu se garanteaza compatibilitatea cu
toate dispozitivele Bluetooth.

® Redarea muzicii poate fi intrerupta de
obstacole intre dispozitiv si sistemul
soundbar, cum ar fi pereti, carcase
metalice care acopera dispozitivul sau
alte dispozitive din apropiere care
functioneaza pe aceeasi frecventa.




Operarea prin USB

Ascultati de pe un dispozitiv de stocare
USB, cum ar fi un player MP3, dispozitiv
de stocare flash USB etc.

1 Introduceti dispozitivul USB.

©

HomuRe) | Audoin

SE

2 Apésati de mai multe ori pe
butonul O (Sursa) de pe sistemul
soundbar sau apasati butonul USB
de pe telecomanda pentru a selecta
modul USB.
> Indicatorul LED AUX/USB

lumineaza intermitent Tn alb.

3 intimpul redérii:

Buton Actiune

ST Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea

PP Treceti la piesa anterioara

SY] Treceti la piesa urmdtoare

=

e Este posibil ca acest produs sa nu

fie compatibil cu anumite tipuri de
dispozitive de stocare USB.

Daca utilizati un cablu prelungitor USB, este
posibil ca hubul USB, cititorul de carduri
multifunctional USB sau dispozitivul de
stocare USB sd nu fie recunoscut.

Nu scoateti dispozitivul de stocare USB in
timp ce se citesc fisierele.

Sistemul este compatibil cu dispozitive
USB cu capacitate de panala 128 GB.
Acest sistem poate reda fisiere MP3/
WAV/FLAC.

Compatibilitate cu port USB: 5V == 500 mA.

Operarea prin AUX/
Intrare optica/HDMI ARC

Asigurati-va ca sistemul soundbar este
conectat la televizor sau la dispozitivul
audio.

1

Pentru a selecta modul dorit, apasati

de mai multe ori butonul ) (Surs&)

de pe sistemul soundbar sau apasati

butoanele AUX/USB, Optical, HDMI

ARC de pe telecomanda.

L Indicatorul luminos de pe
sistemul soundbar va indica

modul activ.
Stare Starea LED-ului
AUX [AUX/USB] Alb continuu
OPTICAL [OPT] Alb continuu sau

intermitent

HDMI ARC [HDMI ARC] Alb continuu sau
intermitent
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2 Efectuati operatiuni direct pe
dispozitivul audio pentru a seta
functiile de redare.

3 Apésati butoanele +/- (Volum)
pentru a regla volumul la nivelul
dorit.

=

¢ In modul Optical/HDMI ARC (Intrare
opticd/HDMI ARC), daca nu se reda
sunet din unitate si indicatorul de stare
ilumineaza intermitent, este posibil sa
fie necesar sa activati iesirea de semnal
PCM pe dispozitivul sursa (de exemplu,
televizor, player DVD sau Blu-ray).

5 Specificatiile
produsului

E o

fara preaviz.

e Specificatiile si modelul pot fi modificate

Bluetooth

Profiluri Bluetooth

A2DP, AVRCP

Versiune Bluetooth

V5.3
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Banda de frecventa
Bluetooth

2402 ~ 2480 MHz

Puterea transmitatorului <4 dBm

Sectiune amplificator

Putere de

Max. 60 W

iesire RMS 30 W la THD <=10 %

Sistem Soundbar

Intrare: 100-240 V~,
50/60 Hz, 1,0 A

Adaptor

lesire: 24V=15AOC€%
Consum de energie 30 W
Consum in standby <0,5W
USB 5V=500 mA
Raspuns frecventa 50 Hz - 18 KHz
Impedanta 8Q
?L':‘f:i‘)‘”' 1100 x 67 x 88 mm
Greutate 2,3kg

Temperatura de
functionare

intre 0°C si 45°C




Telecomanda

Distanta/Unghi 6 m/30°

Tip de baterie AAA (1,5Vx2)

Formate audio acceptate

HDMI ARC PCM 2 canale
Optica PCM 2 canale
Bluetooth  SBC

USB MP3/WAV/FLAC

6 Depanare

Avertisment

e Risc de electrocutare. Nu scoateti niciodatd
carcasa produsului.

Pentru ca garantia sa ramana valabilg,
nu incercati niciodata sa reparati singur
produsul.

Daca intampinati probleme la utilizarea
acestui produs, consultati indicatiile

de maijos de a solicita service. Daca
problema nu a putut fi rezolvata,
solicitati asistenta accesand
www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe unitatea principala

nu functioneaza.

e Deconectati de la sursa de alimentare
timp de cateva minute, apoi conectati
din nou.

Nu exista alimentare

e Asigurati-vd ca ati conectat corect
cablul c.a.

e Asigurati-vd ca existd alimentare la
priza de c.a.

e Apasati butonul () de pe
telecomanda sau de pe sistemul
soundbar pentru a porni sistemul
soundbar.
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Sunet

Nu se reda sunet din difuzorul
sistemului soundbar.

Conectati cablul audio de la sistemul

soundbar la televizor sau la alte

dispozitive. Cu toate acestea, nu
aveti nevoie de o conexiune audio
separata atunci cand:

- sistemul soundbar si televizorul
sunt conectate prin conexiunea
HDML ARC, sau

- este conectat un dispozitiv la
conectorul de intrare HDMI de
pe sistemul soundbar.

Selectati intrarea audio corectd de

pe telecomanda.

Asigurati-va ca sistemul soundbar

nu are sunetul dezactivat.

Resetati acest produs la setdrile din

fabrica (consultati ,Resetarea la

setarile din fabrica"”)

Sunet distorsionat sau ecou.

Daca redati continut audio de

la televizor prin acest produs,
asigurati-va ca sunetul televizorul
nu este dezactivat.

Bluetooth

Un dispozitiv nu se poate conecta
cu sistemul soundbar.

Dispozitivul nu accepta profilurile
compatibile necesare pentru sistemul
soundbar.

Nu ati activat functia Bluetooth a
dispozitivului. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului pentru a afla
cum se activeaza functia.

Dispozitivul nu este conectat corect.
Conectati dispozitivul corect.
Sistemul soundbar este deja conectat
la un alt dispozitiv Bluetooth.
Deconectati dispozitivul conectat,
apoi incercati din nou.

20 RO

Calitatea sunetului redat de pe un
dispozitiv Bluetooth conectat este
slaba.

Conexiunea Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
sistemul soundbar sau indepartati
eventualele obstacole dintre
dispozitiv si sistemul soundbar.

Nu gasesc numele Bluetooth al
acestei unitati pe dispozitivul meu
Bluetooth.

Asigurati-va ca functia Bluetooth este
activata pe dispozitivul Bluetooth.
Asociati din nou unitatea cu
dispozitivul Bluetooth.

Telecomanda nu functioneaza

Tnainte de a ap3sa orice buton de
control al reddrii, selectati mai intai
sursa corecta.

Reduceti distanta dintre telecomanda
si unitate.

Introduceti bateria cu polaritatile sale
(+/-) aliniate conform indicatiilor.
Tnlocuiti bateria.

Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontala a unitatii.

Subwooferul se opreste

Cand nivelul semnalului de intrare
extern al unitatii este prea scazut,
unitatea se va opri automat in

15 minute. Mariti nivelul volumului
dispozitivului dvs. extern.



7 Marci
comerciale
Homr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Marcile comerciale adoptate HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia
Interface, identitatea vizuald HDMI si
siglele HDMI sunt mdrci comerciale sau
marci comerciale Tnregistrate ale HDMI
Licensing Administrator, Inc. in Statele
Unite si Tn alte tari.

€ Bluetooth’

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt
marci comerciale inregistrate detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare

a acestor marci de catre MMD Hong
Kong Holding Limited se face sub
licenta. Celelalte marci comerciale sau
nume comerciale apartin proprietarilor
respectivi.
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PHILIPS
‘i

Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
Va rugam sa accesati www.Philips.com/support pentru a obtine cele mai
recente actualizari si documente.

Philips si emblema Philips in forma de scut sunt marci comerciale
nregistrate ale Koninklijke Philips N.V. si se utilizeaza cu licenta.

Acest produs a fost fabricat de MMD Hong Kong Holding Limited sau una
dintre filialele sale si este comercializat sub responsabilitatea acestora, iar
MMD Hong Kong Holding Limited este garantul in legatura cu acest produs.
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